An Roinn Oideachais Agus Eolaiochta

An Teastas Soisearach

Siollabas Na Laidine
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LAIDIN
REASUNAIOCHT

An Laidin, ceann den tacar mér de theangacha an Ind-Eorpaigh, bhi sé mar theanga den
dathaigh bheag darb ainm Latium ar dtls i.e. den mhuintir R6mhanach agus a gcuid gar-
chomharsana, na Laidinigh. An tdbhacht ar leith a bhaineann leis an teanga, is de thoradh an
ghabhdil a rinne na Rémhanaigh ina dhiaidh sin ar thailte na Meanmhara agus ar go leor den
Mhér-roinn Eorpach agus de bhri go raibh si mar theanga mar sin den Impireacht Rémhanach
feinigh. De bhri go raibh tionchar fada thar an ghnath ag an Impireacht seo, d'thag si a lorg
fadsaolach ar an tsibhialtacht Eorpach a bhain, ach go hairithe, le teanga. le litriocht, le dli, le
ealain, le ailtireacht, le nésanna agus leis an smaoineamh polaitiuil.

Ina theannta sin, de bhri gur ghlac an Impireacht Romhanach go fonnmhar leis an gcultar
Gréagach, bhi si freagrach as na héachtai sibhialtachta Gréagacha a scaipeadh tri cuid mhér den
Eoraip a bhain, ach go hairithe, lena ar gcultar féinigh.

De thoradh a leithéide, ni mér duinn tuiscint agus meas a bheith againn ar cad a bhi i gceist sa
tsibhialtacht Rémhanach agus conas mar a rinne imeachtai aimsire an ranniocaiocht Rémhanach
a athri agus a shaibhri mas mian linn an tionchar thar an ghnath a bhi ag an tsibhialtacht
Rémhéanach ar bhuni na hEorpa a mheas.

Ta sé tabhachtach leantint leis an staidéar ar an tsibhialtacht sin chun go bhféadfaimis an bunuds
riachtanach aontaithe atd sa chultlr Eorpach ata ag eacht chugainn 6n tsibhialtacht Rémhanach
a mheas go rialta.

Is féidir leis an abhar Laidine a fheidhm riachtanach oideachasuil a bhaint amach i méran
slite:-

@) Tri staidéar a dhéanamh ar an teanga Laidine, déanann an dalta teagmbhail laithreach ni
amhain leis na Rémhanaigh arsa féinigh ach, freisin, leis an tsli ina mhaireann an Laidin
sha teangacha a labhraimid inniu. Mar shampla, is € an toradh ata le forbairt na teanga
Laidine le fad aimsire na na teangacha Rbméansacha, mar a ghlaotar ortu: chun a leithéid
de theangacha a thuiscint go bunldsach agus chun an tsli ina bhfuil siad & bhforbairt a
thuiscint, caithfear a bheith beann ar an Laidin féin. Cé nach bhfuil an teanga Bhéarla
bunaithe ar an Laidin, mar sin féin, de bhri gur dhiorthaigh cuid mhaith focal Béarla 6n
Laidin sna haoiseanna anuas, cabhroidh eolas ar an Laidin leis an teanga Bhéarla a
thuiscint.

(ii) Ta dlathbhaint idir an litriocht Laidine agus an léitheoireacht Laidine agus is fior an chalil
atd ag a leithéid de litriocht sa domhan. Is € an chuis ata le sin nd go mbaineann
maorgacht agus uaisleacht leis an dbhar scriofa agus sa mhéid go bhfuil humanitas —
teaglaim de chultdr agus de chinedltas — i saothar na scribheoiri chailidla. Is ionann
“sibhialtacht”, mar a thuigimid i, agus nochtadh a codanna uile éagsula. Nuair a thit an
Impireacht Rémhanach i ndeireadh thiar, ba i an litriocht sin a bhi mar bhun is barr na
clise le haghaidh leanuint na Laidine mar theanga na litriochta meéanaoise agus a bhi
taobh thiar na n-eiseamldiri oirinacha litriochta d’fhorbairt na dteangacha Rémansacha
agus Eorpacha. Bhi an préiseas sin de thior ag baint feidhme as an litriocht chlasaiceach
Laidine, foinse an smaoinimh Eorpaigh. T4 sé thar a bheith tabhachtach an nasc sin a
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choinnedil i dtreo is go bhféadfai bunis agus forbairt an chulttir Eorpaigh a thuiscint, a
ionsu agus a athluachail i gceart i ngach aon ghlan.

(iii) An stair Rdbmhanach ata lonnaithe sa siollabas, is € ata i gceist inti na an taifead foirmiuil
den sliocht Rémhanach de réir mar ar fthas siad 6n treibh bheag lodalach go dti an
limistéar ar a dtugtar an Eoraip inniu. Déanann staidéar ar an stair Romhanach nochtadh
agus forbairt den treibh ROomhanach a thuairiscit, a léirmhiniu agus a chur i
gcomhthéacs.

(iv) Déantar an saol polaititil agus soisialta Rémhanach a Iéirii go hiomlan sna iarsmi
liteartha, inscribhinne agus seandalaiochta. Agus iad san tégtha ina iomlaine, tugann
siad pictitr baili agus iontach ar an gcéad chultir iltireach Eorpach ata, a bheag n6 a
mhér, ionann lenar gceann féin. Ta an staidéar ar na hinstititidi éagsula den chultdr seo
treorach agus iontach. D4 dheasca sin, ta an staidéar ar na haicmi sin lonnaithe ag
leibhéal oiriinach sa siollabas.

AIDHMEANNA

Is iad na haidhmeanna ginearalta a bhaineann leis an Laidin sa Teastas Sdisearach na chur a
chur ar chumas daltai:-

- an Laidin a [éamh, a thuiscint agus sult a bhaint aisti
- eolas agus thuiscint a fhail ar stair agus ar shibhialtacht Rémhanach

- a bheith feasach ar an oidhreacht Romhanach chomoénta sa teanga agus sa tsibhialtacht
a dhiorthaitear 6n Laidin

Ag éiri as a leithéid d'aidhmeanna ginearalta, ‘siad seo a leanas aidhmeanna nios sonraithe:-

0] Tuiscint na teanga Laidine a mhuineadh chun criche na |éitheoireachta. Agus a leithéid &
cur i bhfeidhm, cuireann an muinteoir an teanga i lathair ni amhain mar chrioch inti féin
n& mar ais oililina intinne — cé gur fo-thorthai iad san ata luachmhar agus dosheachanta
— ach mar mhean riachtanach agus Udardsach chun rochtain a fhail ar an litriocht
Rd&dmhanach agus ar an gcultdr as a d'fas siad. Ar chaoi eile, d'fhéadfai féachaint ar an
teanga Laidine mar fhoinse par excellence chun teacht ar eolas ar na Rémhanaigh.
Agus na haidhmeanna sin & leanuint ag na daltai, caithfear nios mé ama ar staidéar na
teanga le haghaidh Iéitheoireachta.

(i) Na daltai a mhuineadh chun an Laidin a léamh os ard go beacht le tuiscint aus mothu

(iii) Chun a leithéid d’eolas ar an teanga Laidine a thabhairt do mhic |éinn i dtéarmai graiméir
agus comhréire chun na haidhmeanna ag (i) agus (ii) a éascu ar an tsli is fearr.

(iv) Agus an aidhm ag (i) & cur i gcrich, an staidéar ar an teanga agus ar an litriocht a
iomland chomh fada agus is féidir

(v) Eolas bunisach a thabhairt do na daltai ar an bhfas stairidil den sliocht Rdmhanach, den
Phoblacht agus den Impireacht tri staidéar a dhéanamh ar an tréimhse 6 bhunds na
cathrach go dti bas Julius Caesar
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(Vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Eolas a thabhairt do na daltai ar na mér-instititidi polaitiila agus séisialta Rémhanacha
chun tuiscint a eascairt ar filntais agus ar thréithe den sliocht Romhanach a rinne chomh
chumhachtach agus chomh Udarasach iad ar stair na hEorpa go ginearalta.

De bhri go bhfuil an teanga Laidine mar phriomh-fhoinse struchtdr go leor teangacha
nua-aoise, ranniocaiocht riachtanach a dhéanamh don leibhéal liteartha ginearalta déibh
sitd a thugann faoi staidéar an abhair seo.

Chun dul ar aghaidh don chlar Laidine san Ardteistiméireacht a dhéanamh min agus gan
str6 do mhic Iéinn.

| gcas na mac léinn sin nach bhfuil in ann leanuint leis an Laidin tar éis an Teastais
Shoisearaigh, go bhfuil siad ar an tuairim gur bhain siad sdsamh as an teanga sa mhéid
a bhain leis an saol sa todhchai.

CUSPOIRi AN CHURSA

Déanann na cuspdiri cursa liosta de na coincheapa, den eolas, de na scileanna agus iompair ba
choir do na mic léinn a fhail agus a fhorbairt sa siollabas seo.

Coincheapa

Beidh thuiscint ag na mic léinn ar na heochairchoincheapa ar a bhfuil an siollabas bunaithe:-

(i)

(ii)

(i)

(iv)

Eolas

an choincheap de theanga chlasaiceach , sé sin, teanga a saothraigh mar theanga
urlabhra agus scriofa a chleachtaigh formhér na ndaoine i sibhialtacht ardfhorbartha thar
fadtréimhse ama. | rith na haimseartha sin rinneadh féith uathuil na ndaoine a réali sa
teanga sin in éagsulacht scribhneoireachta teanga. De thoradh forbartha nadartha agus
tionchar seachtrach, rinneadh an teanga a chlaochli amach anseo diaidh ar ndiaidh 6n
soiléirit clasaiceach go dti éagsulacht leathan de theangacha eile nua-aimseartha.

an choincheap de phointe neamhchinnte a bheith sroichte ag teanga chlasaiceach, de
thoradh an chlaochlaithe a luadh ag (i), thuas, sa tsli nach bhféadfai i a athra na cur leis
go buan faoi mar is féidir le teanga nua-aimseartha a dhéanamh

an choincheap de shibhialtacht, de thoradh (i) agus (ii), thuas, gur féidir a thuiscint ar an
toirt agus go hadarasach trid an cruth teanga seo a fhanann neamhathraitheach

an choincheap a bhainfidh le bunus agus le bas ardsibhialtachta; agus conas mar is féidir
linn teacht ar eolas futhu i sli speisialta tri staidéar a dhéanamh ar an teanga agus an
litriocht a chleachtaigh siad mar aon le roinnt eolais ar ealain, ar sheandalaiocht agus ar
an saol soisialta a bhi acu.

Tiocfaidh na daltai ar -

(i)

eolas ar an teanga Laidine a bheidh iomchui lena n-aciseanna
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(ii)

eolas ar ghraiméar na Laidine a chuirfidh ar a gcumas, go foirmitil né go
neamhfhoirmidil, thuiscint a bhaint amach ag an leibhéal cui agus meas ar struchtar
speisialta na teanga Laidine

(iii) de thoradh (i) agus (ii), thuas, tuiscint phraiticidil ar an difriocht idir teanga shintéiseach
mar Laidin (i.e. Usaid mhinic agus chdrasaithe as focail aonracha a chasadh chun
thuiscint a chur i gcéill) agus teanga anailiseach mar Bhéarla (i.e. teanga a thugann
tuiscint tri theaglamaigh d'fhocalil ar leith seachas casadh) e.g. cuirfear amach le claiomh
iad i gcompardid le emittentur gladia. Ina leith sin, meas a bhund ar an gceangal
speisialta sa struchtdr idir an teanga Ghaeilge agus an Laidin.

(iv) roinnt eolais agus meas ar an litriocht Laidine tri staidéar ar shamplai iomchui

(v) eolas ar bhunu agus ar thorbairt an tsleachta Rémhanaigh agus ar na tréithe speisialta a
bhi acu mar shliocht, — a gcuid pietas, gravitas, patientia, disciplina

(vi) tuiscint ghinearalta ar an ghné res publica a mhair ar feadh i bhfad

(vii) tuiscint, i dtéarmai ginearalta, ar an bhforbairt chéim ar chéim den Impireacht a bhunaigh
siad

(viii)  tuiscint ar an éifeacht a bhi ar an res publica de thoradh an fhorbairt a tharla ar an
Impireacht a bhi acu

(iX) tuiscint ghinearalta ar conas mar a bhi tionchar ag daoine ar leith ar an bhforbairt faoin
res publica.

Scileanna

Ba choir do na daltai scileanna ar leith a fhorbairt go huathoibrioch tri staidéar a dhéanamh (mar
a bhfuil breacrianaithe sa siollabas seo) ar an teanga Laidine, ar an litriocht Laidine, ar an stair
Rémhanach agus ar an tsibhialtacht, mar ata a leanas:-

(i)

(ii)

(i)

(iv)

v)

(Vi)

(vii)

an innidlacht chun aistriichan a dhéanamh ar shleachta iomchui Laidine go dti an teanga
dhachasach go beacht, go soiléir agus go nadurtha;

an innidlacht chun sleachta Laidine ag an leibhéal deacrachta cui a thuiscint

an innidlacht chun an Laidin a [éamh os ard go soiléir is go héifeachtach

an innidlacht chun focail, clasail agus abairti Laidine a anailisit agus a rangu a
chabhroidh na daltai spéis agus sult a bheith acu sa teanga Laidine mar aon leis an
tuiscint ar an teanga dhichasach agus ar theangacha eile a laidriu

innidlacht ag an leibhéal cui chun foinse focal a mhinii (sanasaiocht) tri analisi a
dhéanamh ni amhain ar fhocail Laidine ach ar fhocail sa teanga dhidchasach a thagann
on Laidin

tri fheidhm a bhaint as a leithéid de shanasaiocht, an innitlacht chun cuid de na
prionsabail a bhaineann le fas teanga a thuiscint

ag baint feidhme as (i) go dti (vi), thuas, roinnt gnéithe beachta agus loighciula
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(viii)  an innidlacht chun na cosulachtai agus na neamhchosulachtai idir na sibhialtachtai nua-
aimseartha agus an tsibhialtacht RdGmanach a mheas

(ix) an innitlacht chun faisnéis a athfhail agus a thaifead go beacht 6 fhoinsi éagstla, go mor
mér sa chroiréigiin um staidéar teanga; e.g. is scil riachtanach ar leith i faisnéis 6n
bhfocléir Romanach a athfhail agus a fheidhmiul i gceart

(x) an innidlacht chun an t-eolas a fuarthas as staidéar na Laidine a fheidhmil sna réigidin
eile staidéar agus sa saol.

lompair

De thoradh staidéar a dhéanamh ar an siollabas seo, ba chéir do na daltai iompair ar leith a
fhorbairt go nadurtha mar a léiritear thios:-

0] tri eolas éifeachtach a fhail ar an teanga Laidine, meas a bheith ag daltai ar rél uathuil na
teanga chun pictidr cine agus sibhialtachta a chur i gcéill, neamhspleach den am ata thart

(i) meas ar uathulacht gach aoise agus sibhialtachta

(iii) tuiscint agus meas againn ar cé chomh coménta is ata ar sibhialtacht leis an
tseansibhialtacht

(iv) fonn a chothd chun an taifead a bhaineann leis an sean a chuadach agus meas a laidrid
ar an riachtanas é a chuimsiu agus a aistritl do na gluine sa todhchai

(v) bheith feasach go bhféadfai poblacht (res publica) de naisitin a bhunua tri eolas a
chnuasach ar an eiseamlair a thug an phoblacht fadtéarma Rémanach de naisidin ddinna
mar aon leis an pax Romana

STRUCHTUR AN tSIOLLABAIS

Breacriantar thios na sé réigiin ghinearalta staidéir laistigh den siollabas Laidine sa Teastas
Sdisearach mar aon leis an gcéatadan ama a mholtar do gach ceann acu:-

Téama Am
0] Aistriichan agus Staidéar Cdlra ar Laidin Réamhainmnithe 20%
(i) Aistridchan ar Laidin Neamhainmnithe 40%

(20% ma roghnaitear Aiste)

(iii) An Laidin a thuiscint (Gramadach san aireamh) 20%

(iv) Aiste Laidine 20%
(v) Stair Rdmhanach 10%
(vi) Sibhialtacht agus Saol Sdisialta Romhanach 10%

Sa chas nach roghnaitear an Aiste mar abhar staidéir, ba choéir an t-am a spardltar a dhaileadh ar
Laidin Neamhainmnaithe a aistrit. Déanfar forail ar a leithéid de rogha ar an bpaipéar scrudaithe.
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5.2

6.1

Caithfidh na daltai staidéar a dhéanamh ar gach chuid thuas, ach gan Aiste Laidine san aireamh,
chun struchtdr an tsiollabais a chomhlionadh. Cuirtear béim ar leith ar an teanga Laidine gan
dearmad a dhéanamh ar na fo-réigitin eile. Sa tsli seo, déanann an siollabas tréan-iarracht chun
chothromaiocht chui a choinnedil idir Teanga/litriocht agus stair/sibhialtacht.

NA LEIBHEIL A IDIRDHEALU
Déantar an siollabas a cur i lathair ag dha leibhéal, Gnathleibhéal agus Ardleibhéal

Ta creatlach an tsiollabais coménta don déa leibhéal. Beifear ag suil, mar sin féin, go mbeadh
caighdean nios airde sroichte ag daltai an Ardleibhéil maidir le aistritchan ar Laidin
Réamhainmnithe agus Neamhainmnithe agus i dTuiscint, Gramadach agus Aiste Laidine.

.....

riachtanais ar leith a bheidh ag teastail ag an da leibhéal sa Ghramadach agus san Aiste
Laidine.

larrfar ar dhaltai Ardleibhéil |éitheoireacht a dhéanamh ar mhéid nios mé de litriocht Laidine
Réamhainmnithe thar mar a iarrfar ar dhaltai Gnathleibhéil.

Maidir le aistrichan ar Laidin Neamhainmnithe agus maidir le Tuiscint, beifear ag suil go
bhfrithchaithfidh dul ar aghaidh daltai Ardleibhéil an staidéar leathan a rinneadh sa Laidin
Réamhainmnithe agus Neamhainmnithe agus sa Ghramadach né Aiste.

ABHAR AN tSIOLLABAIS

Aistridchan ar Laidin Neamhainmnithe

Bionn an tsochai beann ar scileanna an aistritheora i ngach glain chun &bhar na
seanscribhneoireachta a chur i gcéill go beacht agus chomh gar agus is féidir do mheon na
teanga bunusai. Ta sé mar aidhm ag staidéar na laidine a leithéid de scileanna a bhuanu agus a
chabhrd san duine aonair agus sa tsochai.

Is cursa léitheoireachta sa Laidin go fhirinne an siollabas. Beidh an rath ar dhaltai ma éirionn leo
aistriichan a dhéanamh ar Laidin neamhainmnithe mar sé sin phriomhaidhm na léitheoireachta
agus na tuisceana sa Laidin. Aistridichan a dhéanamh ag an dalta, sin é an chéad uair a
bhuaileann sé/si le dbhar agus le léirmhinia én seandomhan.

Eireoidh leis an siollabas seo ma bhionn na daltai réidh don dashlan aistridchain ar Laidin
neamhainmnthe agus ma bhionn muinin acu as ucht bhuaileadh le abhar 6n ré Chlasaiceach.
Bainfear amach an aidhm seo tri Iéitheoireach céimnithe a Usaid.

Ba chéir an Laidin a léamh ¢ thas agus ba chéir go mbeadh cleachtadh go minic ag daltai in
aistriichan 6 bhéal agus scriofa a bheadh beacht agus candnach go dti an teanga dhichasach.

Ba chdéir an Laidin a Iéamh os ard go minic mar chleachadh aistrilichain agus diaidh ar ndiaidh
taispeanfaidh sé struchtdr uile na teanga e.g. cothromaiocht maidir le leagan cainte, le fo-leagan
cainte agus le priomh-leagan cainte san abairt uile.

Ba chéir go mbeadh na sleachta le haghaidh aistriichain sa chéad téacsleabhar Laidine simpli,
gairid, suimiuil agus céimnithe a chuireann sios ar an saol, ar an stair agus ar an miotaseolaiocht
Rémhanach (le léaraidi mas indéanta) agus go ndéanann déileail le ceachtanna oiriinacha
gramadai agus le haghaidh aiste a laidrionn a bhfuil foghlamtha cheana ag na daltai 6 na



sleachta Laidine. Moltar feidhm a bhaint as ceann amhain den tsraith nua a leanas de leabhair
|éitheoireachta le linn na tri bliana den chursa seo:-

0] The Cambridge Latin Course, Aonad | go dti Aonad lll (Dara Eagran) mar aon le
lamhleabhair na muinteoiri, téipeanna agus sleamhnain a fhoilsitear ag Cambridge
University Press. (N.B. Beidh ceist ar leith ar an bpaipéar scridaithe do na hiarrthéiri sin
a usaideann an tsraith seo [i gCeist 6, Saol Séisialta Romhanach agus Sibhialtachta] a
bheidh bunaithe ar an abhar Culra sna hAonta | go dti Ill)

(i) Ecce Romnai, Leabhair 1 go dti 5, (Eagran Athchéirithe), mar aon le lamhleabhair na
muinteoiri a théann leis an gcuarsa, a fhoilsitear ag Oliver agus Boyd

(iii) A New Approach to Latin, Leabhair 1 go dti 2, curtha in eagar ag Macnaughten agus
McDougal, a fhoilsitear ag Oliver agus Boyd

A Shonru: Solathraionn gach aon cheann de na cursai léitheoireachta seo leordhothain

6.2

Iéitheoireachta ranga agus abhair eile fad a leanfaidh an cuirsa tri bliana.

Tri na treoirlinte sna leabhair Iéitheoireachta, a luadh thuas, a leanuint, rachaidh an dalta
ar aghaidh go riantil agus le sdsamh san léitheoireacht Laidine. Ta sé thar a bheith
tabhachtach nach céir don mhuinteoir an iomad ama a chaitheamh ar shleachta ar leith
nd ar shleachta deacra de bhri go mbuailtear leo aris is aris eile i ngach ceann de na
leabhair |éitheoireachta go mér mor i gcas focléra agus dul cainnte.

Sa scrudu scriofa beidh an focloir sna sleachta d’aistriichan neamhainmnithe bunaithe ar
na focléiri sna tri leabhar léitheoireachta i.e. beidh an focléir iontu ar fail sna tri leabhar
léitheoireachta agus maidir le focail nach mbuailter leo sna leabhair, beidh siad ar fail sa
ghluais.

Tuiscint na Laidine (Gramadach san aireamh)

Sleachta Laidine chun criche tuisceana, ta siad ar fheabhas chun dul ar aghaidh na ndaltai a
thastail de bhri go raibh na mic léinn céanna gafa i gcursa a chuir an bhéim ar |éitheoireacht na
Laidine. De bhri gur Tuiscint a bheidh i gceist, beidh na sleachta, de ghnéath, nios fuide na na
sleachta don aistrilichan. Ni gad go mbeadh tuiscint sleachta i dteanga seachas an teanga
dhachasach go hiomlan beacht mar a bheadh aistritchan a bhfuil mar bharr ar an tuiscint.
Déanann an Tuiscint innitlacht an léitheora a mheas chun minia iomlaine an tsleachta a chur i
gcéill. Tiocfaidh minia an tsleachta Laidine go pras don dalta a bhionn ag déiledil go minic le
sleachta oiriinacha Laidine. De thoradh a leithéide, cabhréidh na ceisteanna ar leith ar an sliocht
leis an dalta minid domhain an tsleachta a chur i gcéill. Ni bheidh canuint na stil i gceist anseo ag
an dalta ach tuiscint.

Is san aiste is mé a bhuaileann an dalta le gramadach foirmitil cé go bhféadfai bualadh Iéi tri
anailis a dhéanamh ar shliocht Laidine réamhainmnithe né neamhainmnithe. De bhri gurb i béim
an tsiollabais seo an léitheoireacht Laidine a chur chun tosaigh, t4 sé iontuigthe tastail a
dhéanamh ar roinnt gnéithe gramadai laistigh den sliocht a Uséidtear don tuiscint. Sa tsli sin,
beidh baill na teanga até faoi scradu le feicedil i suiomh naddrtha. Ina theannta sin, tugann an
sliocht rogha nios leithne d’eiseamlairi don mhduinteoir, don dalta agus don scrudaitheoir e.g.
beidh samplai ann d'ainmfhocail, de bhriathra, d'aidiachtai mar aon le munlai cainte sa
chomhthéacs. Sa tsli sin beidh miniG nios fearr ar fail ag na daltai ar ghramadach a thastail agus
tabharfaidh sé an seans déibh a bhfuil ar eolas acu seachas nach bhfuil ar eolas acu a chur in iul.
Is i an fheidhm ghinearalta ata i gceist anseo na chun an gramadach a dhéanamh nios céra sa
seomra ranga gan € a bheith aonarach na lom agus a leithéid de ghné a fhrithchaitheamh sa
scruda.



Ba chéir do na daltai staidéar a dhéanamh ar a bhfuil thios chun go mbeadh eolas cui acu ar an
ngramadach agus go mbeidis in ann na ceisteanna gramadai ar an bpaipéar scridaithe a
fhreagairt.

- diochlaonadh maidir le ainmfhocail, forainmneacha agus aidiachtai

- céimeanna compardide aidiachtai

- céimeanna comparaide dobhriathra (Ardleibhéal amhain)

- cbnasc na mbriathra rialta mar aon le sum, possum, volo, nolo, malo, fero, fio agus eo,
priomhchodanna na mbriathra sin agus na gnathbhriathra neamhrialta

- | gcas daltai den Ghnathleibhéal, an innitlacht chun gach dul cainnte até liostaithe i Mir 6.5,
thios, a aithint’
| gcés daltai den Ardleibhéal, an innitlacht chun gach dul cainnte ata liostaithe i Mir 6.5 agus
i Mir 6.6, thios, a aithint’

"Cé gur roghnu staidéir i an Aiste sa siollabas seo, ba chéir go mbeadh daltai in ann an bonn gramadai a
aithint san dul cainnte simpli a Uséidtear go rialta i gceachtanna Aisti Laidine.

6.3

6.4

Aistridchan ar Laidin Réamhainmnithe agus Culra

Cuireann cnuasach de litriocht Laidine ar chumas daltai iniichadh nios doimhne a dhéanamh ar
théacsanna roghnaithe um ardchailiocht agus infhaighte. Tugann sé an deis déibh an culra a
scridd agus a lonnd maille lena n-Gdair i suiomh stairidil, shdisialta agus chultirtha a
chabhraionn leis na daltai an domhan Rémanach a thuiscint. Ina theannta sin, de bhri go bhfuil
ardchaighdeain sna téacsanna a roghnaiodh le haghaidh staidéir, beidh an t-aistriichan nios
déine agus nios neamhshimpli.

Tugann an tAguisin a ghabhann leis an siollabas seo liosta iomlan den litriocht as a roghnéfar na
sleachta réamhainmnithe ar bhonn timthriallach. Caithfidh daltai Gnathleibhéil staidéar a
dhéanamh ar 120 line go hachomair d'thiliocht Laidine. 200 line go hachomair a bheidh i gceist
do na daltai Ardleibhéil. Cuirfear an 120 line Gnéathleibhéil san aireamh i gcas an 200 line

Ardleibhéil. Ni mér staidéar a dhéanamh ar an gculra a bhaineann leis na linte sin.

Na mionsonrai maidir leis na sleachta tri-bliana réamhainmnithe, eiseofar iad ag an Roinn
Oideachais agus Eolaiochta in am trath.

Aiste Laidine (Roghnaithe)

Sa deich mbliana a ghabh tharainn, caitheadh amhras ar an luach oideachasuil a bhain le Aiste
Laidine mar chuid den chur chuige ginearalta chun criche na teanga Laidine a smachti. Mar sin
féin, ta fianaise ar fail go mbeidh éifeacht lena leithéid de chleachtadh chun muinin do spreagadh
ar shaghas ar leith dalta, go mér mér mas mian leis an dalta sin rochtain a bhaint amach ar an



6.5

6.6

struchtdr foirmidil den teanga chun i a smachtd. Da bhri sin, déanann an siollabas déileéil le aiste
Laidine mar réigiun roghnaithe staidéir. Siad seo thios na buntaisti a leanfaidh an staidéar ar
Aiste Laidine:

cabhraionn sé le gach aon infhilleadh den ainmfhocal agus den bhriathar a dhaingit san
intinn mar aon leis an gcomhréir Laidine

tugann sé minid ar an tsli speisialta in ar rinneadh na Rdmhéanaigh sleachta urlabhra agus
an focal scriofa a chumadh

bionn sé gafa go cinnilinach chun, ni amhain an gramadach Laidine ar leith a smachta ach
chun an gramadach a bhaineann leis an teanga dhulcasach, ach go hairithe, a thuiscint

meas a bhunua ar éachtai scribhneoiri Romhanacha tri (said a bhaint as an teanga Laidine
mar uirlis aiste.

Na Riachtanais don Aiste Laidine ag an Ghnéthleibhéal

Na riachtanais ghramadai a léiriodh i Mir 6.2, thuas, mar aon leo sild a leanas:-

Uséid as na Réamhfhocail chomoénta

Usaid as an gcoibhneasta qui, quae, quod

Comhfhaisnéis

eiseamlairi simpli ar Gsaid Tuiseal chun minia ar leith a chur in iUl e.g. an tuiseal
Cuspoireach a Gsaid chun Cuspéir n6 Gluaisne chuig ait a I€éiril

Am, Cén fad, agus Cathain a Iéiri

Usaid as aidiachtai

Usaid as an rangabhail laithreach agus as an rangabhail chaite um fhai chéasta (ach gan an
tOchslaioch Leithliseach)

Uséid as forainmneacha, an forainm athfhillteach se san aireamh

aimsiri na mbriathra sa mhodh Tascach

an aimsir Laithreach, an aimsir Ghnathlaithreach agus an aimsir Ollfhoirfe i gcas na mbriathra
sa mhod Foshuiteach, fai ghniomhach

an aimsir laithreach, fai ghniomhach, den mhod Infinideach

ceist shimpli dhireach a shloinneadh ina ndéanfar Gséid as -ne

Raiteas Indireach a shloinneadh tri Usdid a bhaint as na haimsiri laithreacha agus foirfe, as
an fhai ghniomhach agus as an modh infinideach

Clasail Chuspora a shloinneadh (Clasail Dheireanacha)

Na Riachtanais don Aiste Laidine ag an Ardleibhéal

Mar a bhfuil ag an Ghnéthleibhéal agus iad seo a leanas sa bhreis:-

abairti ina mbeidh comparaid aidiachtai i gceist
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6.8

- na briathra Neamhaistreacha a bhuailtear leo go fiormhinic i.e. impero, persuadeo,
credo,pareo

- an tuiseal Tabharthach den Chuspdir Indireach mar do agus Monstro

- na hisaid is tabhachtai den tuiseal Aitreabhach i.e Romae agus domi

- antuiseal Ochslaioch chun Am Laistigh de a shloinneadh

- Usdid as na haidiachtai medius agus summus

- an t-idirdheald idir suus agus eius

- Usdid as na briathra Dilscartacha a bhuailtear leo go fiormhinic ina gcuid foirmeacha minice
e.g. profectus, profectus est, mortuus, mortuus est, locutus

- Orduithe Dilltacha le noli, nolite n6 ne le Foshuiteach Foirfe

- Spreagthai e.g. amemus patriam

- anranghabhail fhaistineach agus an infinideach faistineach, modh tascach

- Ceisteanna Direacha ag baint feidhme as nonne agus num

- Ceisteanna Neamhdhireacha

- Raiteas Neamhdhiraech a shloinneadh ag baint feidhme as an infinideach gniomhach
faistineach agus an infinideach foirfe céasta an toradh comhréireach as Usaid spero agus
promitto

- Orduithe Neamhdhireacha n6 Orduithe Dilltacha

- Clésail Leantacha

- Cléasail Ghearrshaolacha ag baint feidhme as ubi agus dum

- Clasail Teagmhasacha ag baint feidhme as cum, quia agus quod

- Clasail Choinniollacha ag baint feidhme as an Mod Tascach amhain

- Clasail Fhaomhacha ag baint feidhme as quamquam (an modh Tascach arna leanuint) mar

aon le cum (an modh Foshuiteach arna leantint)

Baineann an bhreacrianu thuas leis an Aiste amhain agus ni bhaineann sé le sleachta Laidine a

mbeadh tagairt iontu d’abhar nios casta, raon leathan de dhul na Laidine san aireamh.

An Stair Rémhanach

Ta tri cinn de ghnéithe sa siollabas seo ba choéir a bheadh mar threoir don staidéar ar an tréimhse
Rémhénach:-

- na cdéiliochtai a chuir ar chumas na Rbmhanaigh Impireacht chailitil a bhunud

- fadsaol na himpireachta Rémanai a iniichadh mar aon leis na ctiseanna faoi ndear é

- nagnéithe a rinne an bunreacht seasta sin a scriosadh i ndeireadh thiar

An Stair Rémhanach sa Chéad Bhliain




6.9

An tréimhse den stair RdGmhanach a thagann roimh na tréimhse réamhainmnithe don scradu, ba

chéir i a dhéanamh sa chéad bhliain.

Moltar, go laidir, scéalta a theidhmit mar chur chuige don tréimhse seo. Moltar an scéim

ghinearalta a leanas:-

(i)
(ii)

(i)
(iv)

v)

(Vi)

(vii)

(viii)

Titim Trai agus éalé Aeneas

Bunu na Réimhe agus san aireamh

- an lathair thireolaiochta sa Latium, san lodail agus sa Mheanmhuir

- na finscéalta a bhain 1éi (e.g. Aeneas, Mars, Romulus agus Remus, Eignil
Sabines)

Rithe na Réimhe, Romulis, Numa agus Tarquinius Superbus, ach go hairithe

Buni Res Publica Romana agus san aireamh

- Brutus, Lucretia, na chéad chonsail, an cogadh i gcoinne na Etruscans a léirionn
Lars Porsenna, Horatius Cocles agus Mucius Scaevola

An tréith Romhanach mar a léiritear i sna scéalta Seanphoblachta agus san aireamh —

Coriolanus, Cincinnatus, na Fabii agus Camillus

Easaontas i measc na nOrduithe

- Scaradh na bPleibeach; Finscéal Menenius; Na Deich dTabla; Verginia; Marcus
Manlius; cearta sibhialta a bhféil diaidh ar ndiaidh ag na pleibigh

An méadu de réir a chéile ar an R6imh

- chuig Latium, Etruria, Campania, Samnium agus Deisceart na hlodaile

Na chéad naimhde iasachta a bhagair an R6imh

- Na Galilligh, Pyrrhus, smacht ar an lodail uile i lamha na R6imhe

An Tréimhse Réamhainmnithe den Stair Rémhanach (264 — 44 R.C.) sa Dara aqus sa Triu Bliain

Agus an tréimhse seo & laimhsedil, ba chéir an plean a leanas a fheidhmi(:-

(i)

(ii)

Déan cur sios i dtéarmai ginearalta ar staid na Roéimhe ag tis na tréimhse

réamhainmnithe (264 R.C.)

- | gceannas na hlodaile ach gan taithi ar throid a dhéanamh thar lear

- Cabhlach ar éigin aice

- I mar bhall nua gan taithi i measc roinnt stat comhachtach sa mhér-réigian
Meé&nmhuire e.g. Carthage, Syracuse agus Macedonia

- Rialtas poblachtach i bhfeidhm

Déan cur sios i dtéarmai gineardlta ar staid na Réimhe ag deireadh na tréimhse
réamhainmnithe (44 R.C.)
- | gceannas na Meanmhuire mar aon le cuid mhaith de mhaor-roinn na hEorpa

- An crioch in ann don rialtas poblachtach



(i)

- Airm agus cabhlach ollmhér ullamh

Da bhri sin, is € a bheidh mar aidhm ag an mduinteoir n4 chun a mhinid, i dtéarmai

ginearalta, na rudai a tharla idir 264 agus 44 R.C.

Chun an tasc sin a chur i bhfeidhm i dtéarmai a bheadh ciallmhar agus iontuigthe don
mhac Iéinn, moltar feidhm a bhaint as an mbreacriant agus as an struchtir a thugtar sna
fo-mhireanna A, B agus C, thios. Ni céir do mhuinteoiri dul ro-dhomhain isteach in aon
ghné ar bith den siollabas. Ba chdir ar an laimh eile, nios mé béim a chur ar na réigilin
ata tromphriontailte. Bheadh sé iomchui a dhiria ar thuiscint réasinta ar na mérchlaonta
sa tréimhse réamhainmnithe chomh maith le eolas beacht ar na mérphearsantachtai. Ni
ionann € seo is a ra nach bhféadfadh muinteoiri dul go domhain isteach ar réigidin go
bhfuil suim thar féir acu iontu.

Siad seo thios na pearsantachtai ba choir a Usaid mar spriocanna agus mar phointi
tagartha don tréimhse:-
Hannibal, Scipio Africanus Major, Scipio Africanus Minor, na Dearthaireachacha
Gracchi, Marius, Sulla, Cicsro, Pompey agus Caesar/

Stair Sheachtrach na R6imhe agus Méadu ar an Impireacht

- Na Cogadhai Punic agus Scrios Carthage

- Na Cogadhai i gcoinne Macedonia

- An bua ar Antiochus de Syria agus gnéithe a réiteach san Aise Bheag

- Scrios Corinth agus Macedonia agus Achaea a nascadh

- Na Cogadhai Spainneacha agus Scipio Aemilianus

- Marius, Sulla agus an Cogadh Jugurthine

- An Bua ar Cimbri agus ar na Teutones ina raibh Marius agus Sulla gafa

- Na Cogadhai i gcoinne na Mithridates ina raibh Sulla, Lucullus agus
Pompey gafa

- An bua ar Sertorius ina raibh Pompey gafa

- An bua ar Spartacus ina raibh Crassus agus Pompey gafa

- An bua ar na foghlaithe mara ina raibh Pompey gafa

- An tsiochdin a rinne Pompey leis an Lar-Oirthear

- lonsai Caesar ar Ghaill agus ar an mBreatain

- An bua ar Crassus agus a bhas ag na Parthians

Stair Inmheanach na R6éimhe agus an dul ar aghaidh 6 Phoblacht go dti Prionsacht
- An smacht ag an Seanad ach an chothomaiocht riachtanach ag na hOrduithe
- Fas ar an saibhreas agus tosu ar an uaisleacht nua

- Tréigint na tuaithe ar son na cathrach agus an fas faoin phrolataireacht
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An iarracht a rinne Gracchi stad a chur le tréigint na Tuaithe agus conas
mar ar theip ar an iarracht sin i ndeireadh thiar

Truaillid na huaisleachta

Eiri Marius, é a bheith ina popularis agus fear mileata

Faoi mar ar theip ar Livius Drusus comhaontd a bhaint amach idir na
populares, na optimates agus na hlodéalaigh

An cogadh soéisialta agus réiteach na faidhbe lodalai

Cogadh Cathartha idir Marius agus Sulla

Deachtdireacht Sulla agus an leasu bunreachta a rinne sé i bhfabhar na
huaisleachta

An chrioch a bhi le Bunreacht Sulla

Combhcheilg Catiline

Teacht ar aghaidh Caesar mar popularis agus an Chéad TriGracht

Truaillig na tridrachta ag Pompey agus Caesar tri Milo agus Clodius
Cogadh Cathartha idir Pompey agus Caesar

Neamhni déanta ag Caesar ar an mBunreacht Poblachtach

Feallmhar( Caesar

C. Ba chair ldimhseéil de shaghas éigin a thabhairt doibh seo a leanas ma bhionn baint acu

leis na réigidin a luadh in A agus B, thuas:

Arm cathartha péirtaimseartha a bhain le luaththréimhse an chirsa

An tus a bhi le arm a bhunt i dtds béire faoi Marius

Teacht i réim don eachtranai mileata a lorgaionn uaillmhian phearsanta agus an
baol de thoradh sin atd ann don rialtas poblachtach — Marius, Sulla, Pompey
agus Caesar

An difriocht a bhi idir na fir mhileata sin, dar leis an bpobal, agus na treabhainn
An cheist ghinearalta faoi chonas mar ar éirigh leis an Rdimh ardcheannas ar an

Eoraip a bhaint amach.

Saol Sdéisialta Rdbmhanach agus Sibhialtacht

Baineann an mhir seo den siollabas leis an saol sdisialta agus polaititil go ginearalta mar aon le
béasa agus le nésanna na Romhanach. Seo thios bhreacriand ar na teidil ghinearalta chun

criche staidéir:-

0] An Saol Sdéisialta

Oideachas (gach leibhéal), scoileanna, muinteoiri, teagascéiri, abhair
scribhneoireachta
folcadain phoibli



- cluichi gliaireacha

- rasanna carbad

- tithiocht, domus, insula agus villa san aireamh
- béili, aiste bia agus gnasanna itheachain

(i) Béasa agus Ndsanna

- paterfamilias agus an lion ti go ginearalta, sclabhaithe teaghlaigh san aireamh

- stadas na mban agus na gcailini

- toga virilise agus toga praetexta agus an miniu a baineann leo

- gléasadh an mban

- cleamhnas agus pésadh

- bas agus gnasanna sochraide

- augur agus haruspex

- Maighdeana Veisteacha

- creidimh reiligiinacha go gineardlta, Lares agus Penates agus na moérdéithe
agus bandéithe san aireamh

- patran (patronus) agus cliant (cliens)

- saghasanna scldbhaiochta e.g. cinealadcha sclabhaiochta tuaithe agus uirbeacha

(iii) An Saol Polaitiuil

- An Seanad, comitia centuria, comitia tribute, consail, dictator, magister equitum,
censor, praetor, aedile, questor, treabhann na ndaoine (tribunes plebis), equites,
litors, fasces

Agus na gnéithe sin faoi staidéar, ba chéir iarracht a dhéanamh chun iad a Iéirid i
gcomhthéacs eachtra né tréimhse éigin e.g. rél an tSeanaid sa Dara Cogadh Punic né na
cuiseanna a bhi ag na Gracchi chun an treabhann a iarraidh. Ni bheidh suil, afach, le
mioneolas.

(iv) | gcas na hiarrthoéiri sin a bheidh gafa sa Chursa Laidine Cambridge, ba chéir a gcuid
eolais ar an saol séisialta agus polaititil, béasa agus nésanna Romhanacha a bheith
bunaithe ar a gculabhar ata fite fuaite ina chéile sa chdrsa sin.

MEASUNACHT
Déanfar dul ar aghaidh na mac léinn, agus an cuarsa a bheith criochnaihe acu, a thomhas trid an
mheasUnacht — ag leibhéal a beidh iomchui d'aois is d’innitlacht na ndaltai mar a fhrithchaitear

iad sna paipéir scridaithe ag an Ghnathleibhéal agus ag an Ardleibhéal — ina bhfuil a leanas:-

Eolas agus Tuiscint ar

an teanga Laidine

an gramadach Laidine

- an litriocht Laidine

- foinse, tréith agus forbairt an chine R6mhéanaigh
- an Poblacht Rdmhéanach

- borradh na himpireachta Romhanai

- pearsantachtai chailitla sa Phoblacht RdGmhanach
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7.3

- an saol polaitidil Rémhanach

- an saol séisialta, béasa ags nésanna Romhanacha.

Oilteacht agus Innitlacht

- maidir leis an teanga Laidine a aistril

- maidir leis an teanga Laidine a thuiscint

- maidir le aiste a scriobh sa teanga Laidine (Roghnaithe)

- chun minid a thabhairt ar ghnéithe tdbhachtacha stairilla, polaitiila agus séisialta den

tsibhialtacht Rémhanach

Ualaithe na Marcanna

Déanfaidh na hualaithe marcanna sa mheasunacht ag an da leibhéal an cion ama le daileadh ar
na réigidin molta éagsula staidéir a fhrithchaitheamh. Ta an cion sin breacrianaithe i Mir 4.1,

thuas. Da bhri sin, siad seo thios na hualaithe marcanna a bheidh sa scrada scriofa ag an da

leibhéal:-
Réigiun Céatadan naMarcanna
Laidin Réamhainmnithe a aistrid, Cllra san aireamh 20%
Aistriichan ar Laidin neamhainmnithe 40%

(20% ma roghnaitear an Aiste)
Tuiscint na Laidine (gramadach san aireamh) 20%
Aiste Laidine (Roghnaithe) 20%
Stair Rbmhanach 10%
Saol Soisialta agus Sibhialtacht Romhanach 10%

Cruth na bPéipéar Scridaithe

Beidh dha phaipéar scrudaithe i gceist, ceann amhain ag an Ghnathleibhéal agus
ceann amhain ag an Ardleibhéal. 400 an marc iomlan ar gach phaipéar acu.

Beidh sé cheist ar gach phaipéar san ord a leanas:-

Cl1 Aistriichén ar shlioct réamhainmnithe Laidine mar aon le fo-cheisteanna ar
chulra den sliocht agus ar an gcuid eile den litriocht réamhainmnithe. (20%)
Cc.2 Aistridchan ar shlioct neamhainmnithe Laidine. (20%)
C.3 Tuiscint ar shliocht Laidine (Gramadach san aireamh) (20%)
C4 Aiste i.e. abairti a aistriu 6n teanga dhichasach go Laidin. (20%)
né

Aistrilichan ar shlioct neamhainmnithe Laidine. (20%)



N.B.

C5 Stair Romhanach mar a leanas:-
Mir A — cuig cheist a fhreagairt as deich gceist ghearra
Mir B — ceist amhain as dha cheann ina mbeifear ag
suil le freagrai nios fuide agus a bheidh bunaithe
ar na pearsantachtai ata liostaithe i 6.9 (iii), thuas
C.6 Saol Sdéisialta agus Sibhialtacht Rémhanach mar a leanas:-
Mir A — cuig cheist a fhreagairt as deich gceist ghearra
Mir B — ceist amhdin ina mbeifear ag suil le freagra nios fuide
Ni bheidh ceisteanna 1, 2, 3 agus 4 ar aon dul ar an da phéipéar ach
thaobh leibhéal deacrachta na bpaipéar.

Beidh ceisteanna 5 agus 6 mar an gcéanna ar an da phaipéar.

(05%)

(05%)

(05%)
(05%)

beidh siad iomchui 6



AGUISIN

Tacar de Shleachta Laidine as a Roghnéfar an Litriocht Réamhainmnithe chun criche Timthrialla

Tri Bliana
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